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EPISODIO 305 
Los Reyes Magos de Oriente 
Tradición del 6 de enero 

	

EN ESTE EPISODIO 

• Conocerás la tradición de los Reyes Magos, la cabalgata y la Noche de Reyes. 
• Compararás una historia en singular y plural con Julián y Damián. 

	

¡Hola! Soy Óscar, y gracias por escuchar este episodio. Desde 2013 ayudo a miles de estudiantes a hablar 
español con un método natural y efectivo, sin gramática ni ejercicios aburridos. Hablar español es más fácil de 
lo que parece: solo necesitas el material y las técnicas adecuadas.	

Texto y recursos del episodio: unlimitedspanish.com 

	
PARTE	1	

Transcripción	y	traducción	

Lee	primero	en	español.	Usa	la	traducción	solo	cuando	necesites	confirmar	el	significado.	

ESPAÑOL ENGLISH 

Hoy me gustaría hablar de una tradición muy bonita que 
ocurre al final de las fiestas navideñas: los Reyes Magos. 

Today I would like to talk about a lovely tradition that 
takes place at the end of the Christmas holidays: the 
Three Wise Men. 

La tradición se inspira en los magos que vinieron de 
Oriente a Jerusalén para buscar a Jesús recién nacido. 

The tradition is inspired by the wise men who came from 
the East to Jerusalem in search of the newborn Jesus. 

En la tradición popular hay tres Reyes Magos: Melchor, 
Gaspar y Baltasar. En la noche del 5 al 6 de enero llevan 
regalos a los niños que se han portado bien durante el 
año. 

Popular tradition has three Wise Men: Melchior, Caspar, 
and Balthazar. On the night of 5–6 January, they bring 
gifts to children who have behaved well during the year. 

La carta The letter 

Todo empieza con una carta. Los niños escriben a los 
Reyes una lista de los regalos que desean. Muchos 
redactan una carta muy larga con la esperanza de recibir 
un montón de cosas. 

Everything begins with a letter. Children write the Wise 
Men a list of the presents they want. Many write a very 
long letter in the hope of receiving a great many things. 

Como dice el dicho, «por pedir, que no quede»: pedir no 
cuesta nada, así que no hay nada de malo en intentarlo. 

As the saying goes, “por pedir, que no quede”: asking 
costs nothing, so there is no harm in trying. 

Una carta podría decir: «Queridos Reyes Magos: Me llamo 
Jaimito y este año he sido muy bueno. Me gustaría una 
consola, un móvil, un tren, una pelota y un patinete 
eléctrico». 

A letter might say: “Dear Wise Men: My name is Jaimito, 
and I have been very good this year. I would like a games 
console, a phone, a train set, a ball, and an electric 
scooter.” 

La carta se entrega en lugares especiales para que los 
Reyes sepan qué desean los niños. 

The letter is handed in at special places so that the Wise 
Men know what the children want. 

La cabalgata The parade 
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ESPAÑOL ENGLISH 

El 5 de enero se celebra la Cabalgata de Reyes. Las 
carrozas recorren las calles acompañadas de caballos, 
música y ayudantes de los Reyes llamados pajes. 

On 5 January, the Three Kings’ parade takes place. Floats 
travel through the streets accompanied by horses, music, 
and the Wise Men’s assistants, known as pages. 

Los pajes reparten o lanzan caramelos, y los niños corren 
a recogerlos con bolsas. Es todo un espectáculo. 

The pages hand out or throw sweets, and children run to 
collect them in bags. It is quite a spectacle. 

Todos los pueblos y ciudades celebran cabalgatas. De 
pequeño, yo me preguntaba cómo podían estar los Reyes 
en tantos lugares al mismo tiempo. 

Towns and cities everywhere hold parades. As a child, I 
wondered how the Wise Men could be in so many places 
at once. 

La tradición también se celebra en otros países, como 
Venezuela, México, Andorra y Polonia. 

The tradition is also celebrated in other countries, 
including Venezuela, Mexico, Andorra, and Poland. 

La Noche de Reyes The night of the Three Kings 

Después de la cabalgata, las familias vuelven a casa y los 
niños tienen que acostarse pronto. Durante la noche, 
Melchor, Gaspar y Baltasar entran para dejar los regalos. 

After the parade, families return home, and children have 
to go to bed early. During the night, Melchior, Caspar, 
and Balthazar enter the house to leave the presents. 

A veces se deja agua y pan para que los camellos 
recuperen fuerzas, porque deben visitar muchas casas en 
una sola noche. 

Sometimes water and bread are left out so that the camels 
can recover their strength, as they must visit many houses 
in a single night. 

A primera hora de la mañana, los niños se despiertan y 
corren a buscar sus regalos. Es un momento de gran 
emoción. 

Early in the morning, children wake up and run to find 
their presents. It is a moment of great excitement. 

La tradición dice que, si no se han portado bien, los Reyes 
traen carbón. El simple miedo a recibir carbón puede 
ayudar a que algunos niños se comporten mejor. 

Tradition says that if children have not behaved well, the 
Wise Men bring them coal. The mere fear of receiving 
coal may encourage some children to behave better. 

Esta tradición convive con los regalos navideños de Santa 
Claus, que se han vuelto cada vez más populares. 

This tradition exists alongside Christmas gifts from Santa 
Claus, which have become increasingly popular. 

Espero haberte animado a portarte bien. Seguro que no 
quieres que los Reyes te traigan carbón. 

I hope I have encouraged you to behave well. I am sure 
you do not want the Wise Men to bring you coal. 

	

Practica	con	los	cursos	completos	
Escucha	varias	veces	y	deja	que	las	estructuras	se	vuelvan	
familiares.	 	

VER	CURSOS	›	

	

PARTE	2	

Punto	de	Vista	

La	misma	historia	cambia	de	tiempo	verbal	y	perspectiva.	Fíjate	sobre	todo	en	los	verbos	y	en	los	pronombres.	

CÓMO PRACTICAR 
Ahora vamos a practicar con un punto de vista. Escucharás la misma historia en varias versiones. Fíjate sobre todo en 
los verbos y en los cambios de tiempo. Comparando las versiones, la gramática se vuelve mucho más clara. Estas 
técnicas están implementadas al 100% en mis cursos completos en unlimitedspanish.com. 

	

https://unlimitedspanish.com/products/
https://unlimitedspanish.com/products/
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01 PRIMERA VERSIÓN 
Pasado · Singular 
Julián recibe carbón año tras año y termina creando un negocio. 

	

ESPAÑOL ENGLISH 

Julián era un niño muy travieso porque siempre se 
portaba mal y desobedecía a sus padres. Como 
consecuencia, el Día de Reyes recibió diez kilos de 
carbón. 

Julián was a very naughty child because he always behaved 
badly and disobeyed his parents. As a result, on Three Kings’ 
Day he received ten kilograms of coal. 

Julián se enfadó porque quería regalos. No cambió de 
actitud y se volvió aún más travieso. Al año siguiente 
recibió cien kilos de carbón. 

Julián became angry because he wanted presents. He did 
not change his attitude and became even naughtier. The 
following year, he received one hundred kilograms of coal. 

Era un rebelde sin causa y cada año acumulaba más y 
más carbón: toneladas y toneladas. 

He was a rebel without a cause, and every year he 
accumulated more and more coal—tonnes and tonnes of it. 

Cuando llegó a la mayoría de edad, no sabía qué 
hacer con tanto carbón, así que empezó a venderlo a 
la gente de la ciudad que lo necesitaba para 
calentarse. 

When he came of age, he did not know what to do with so 
much coal, so he began selling it to people in the city who 
needed it for heating. 

La demanda aumentó. Julián comenzó a importar 
carbón de varios lugares del mundo y acabó creando 
un imperio internacional que controlaba minas y 
distribución. 

Demand increased. Julián began importing coal from 
different parts of the world and eventually created an 
international empire that controlled mines and distribution. 

Un día recibió una carta de los Reyes Magos. Le 
suplicaban que les vendiera carbón porque se estaban 
quedando sin existencias para el próximo Día de 
Reyes. 

One day, he received a letter from the Three Wise Men. They 
begged him to sell them coal because their supplies were 
running out before the next Three Kings’ Day. 

02 SEGUNDA VERSIÓN 
Pasado · Plural 
Damián se une a Julián y la historia cambia al plural. 

ESPAÑOL ENGLISH 

Julián y Damián eran unos niños muy traviesos porque 
siempre se portaban mal y desobedecían a sus 
padres. Como consecuencia, recibieron diez kilos de 
carbón cada uno. 

Julián and Damián were very naughty children because they 
always behaved badly and disobeyed their parents. As a 
result, they each received ten kilograms of coal. 

Se enfadaron porque querían regalos. No cambiaron 
de actitud y se volvieron aún más traviesos. Al año 
siguiente, ambos recibieron cien kilos de carbón. 

They became angry because they wanted presents. They did 
not change their attitude and became even naughtier. The 
following year, they both received one hundred kilograms of 
coal. 

Eran unos rebeldes sin causa y cada año acumulaban 
más y más carbón: toneladas y toneladas. 

They were rebels without a cause, and every year they 
accumulated more and more coal—tonnes and tonnes of it. 

Cuando llegaron a la mayoría de edad, no sabían qué 
hacer con tanto carbón, así que empezaron a venderlo 
a la gente de la ciudad que lo necesitaba. 

When they came of age, they did not know what to do with so 
much coal, so they began selling it to people in the city who 
needed it. 
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La demanda aumentó. Julián y Damián empezaron a 
importar carbón de varios lugares del mundo y 
acabaron creando un imperio internacional. 

Demand increased. Julián and Damián began importing coal 
from different parts of the world and eventually created an 
international empire. 

Un día recibieron una carta de los Reyes Magos. Los 
Reyes les suplicaban que les vendieran carbón porque 
se estaban quedando sin existencias. 

One day, they received a letter from the Three Wise Men. The 
Wise Men begged them to sell them coal because their 
supplies were running out. 

	
	

IDEA CLAVE 
Fíjate en los cambios de singular a plural: «era» pasa a «eran», «recibió» a «recibieron» y «le» a «les». 

	

Muy bien, aquí termina este punto de vista. Julián y Damián convirtieron un castigo en un gran negocio.	

Gracias por escuchar. ¡Hasta la semana que viene!	

	

PARTE	3	

Vocabulario	esencial	
Repasa	palabras	y	expresiones	importantes	del	episodio.	Lee	la	explicación	y	observa	cómo	se	usan	en	contexto.	

LÉXICO	
REPASO	FINAL	
Palabras,	expresiones	y	ejemplos	del	episodio	

	

ESPAÑOL ENGLISH 

portarse bien 
Comportarse de una manera correcta o adecuada. 
Ejemplo: Los niños quieren portarse bien para recibir 
regalos. 

to behave well 
To act in a correct or appropriate way. 
Example: Children want to behave well in order to receive 
presents. 

por pedir, que no quede 
Expresión que anima a pedir algo porque intentarlo no 
cuesta nada. 
Ejemplo: Pidió muchos regalos: por pedir, que no quede. 

there is no harm in asking 
An expression encouraging someone to ask because 
trying costs nothing. 
Example: He asked for many presents—there is no harm in 
asking. 

cabalgata 
Desfile festivo con carrozas, música y participantes. 
Ejemplo: La cabalgata recorrió las calles el 5 de enero. 

parade 
A festive procession with floats, music, and participants. 
Example: The parade travelled through the streets on 5 
January. 

paje 
Ayudante que acompaña a los Reyes Magos en la 
tradición popular. 
Ejemplo: Los pajes lanzaban caramelos desde las 
carrozas. 

page / royal assistant 
An assistant who accompanies the Three Wise Men in 
popular tradition. 
Example: The pages threw sweets from the floats. 

quedarse sin existencias 
No tener más unidades disponibles de un producto. 
Ejemplo: Los Reyes se estaban quedando sin existencias 
de carbón. 

to run out of stock 
To have no more units of a product available. 
Example: The Wise Men were running out of coal. 
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ESPAÑOL ENGLISH 

mayoría de edad 
Edad legal a partir de la cual una persona es adulta. 
Ejemplo: Julián empezó el negocio al llegar a la mayoría 
de edad. 

legal adulthood 
The legal age at which a person becomes an adult. 
Example: Julián started the business when he reached 
legal adulthood. 

 

 
 
¿Te gustó este episodio? Habla español de manera automática y natural con mis cursos completos. Empieza hoy en 
unlimitedspanish.com	

	

Óscar	
Fundador	de	Unlimited	Spanish	Podcast	
unlimitedspanish.com	

		

Habla	español	de	manera	automática	y	
natural	
Practica	con	horas	de	contenido	guiado	en	los	cursos	
completos.	

	
EMPIEZA	HOY	›	

https://unlimitedspanish.com/products/
https://unlimitedspanish.com/products/

